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MASTERGOMMONI
CHI SIAMO  /  WHO WE ARE  /  À PROPOS DE NOUS

La Master nasce dalla grande passione per 
il mare dei suoi fondatori i coniugi Gargiulo, 
negli anni 70 iniziarono questo cammino, 
nel cuore di Milano a Segrate, all’inizio la loro 
esperienza si concentrava nel terziario per la 
lavorazione dei tubolari in neoprene per quasi 
tutte le aziende storiche di settore, ma nel 1983 
fondano la Master.
Nel 1997 quando l’azienda era già posizionata 
tra le migliori marche italiane, Gargiulo Pietro 
decise di tornare nella sua terra nativa, Palermo, 
e trasferì la famiglia e l’azienda finalmente al 
mare.
Oggi la Master vanta una gamma di quasi 
60 modelli, la commercializzazione dei suoi 
prodotti è arrivata in gran parte dell’emisfero, 
la sua clientela da diporto o da lavoro che sia, è 
entusiasta dei prodotti, e gode della fortissima 
esperienza di questa azienda, che rimane oggi 
tra le pochissime che ancora hanno la forza e 
la capacità di gestire il proprio prodotto dal 
modello al prodotto finito.

The origins of Master come from the great 
passion for the sea of its founders, the Gargiulo 
spouses , who began this journey in the 70s 
in Segrate (Milan). Their first work experience 
was in the service industry, and focused on the 
manufacturing of neoprene tubes for almost all 
the oldest companies of the nautical sector. Then, 
in 1983 they founded their own company, Master, 
and a few years later obtained the Master patent 
with the ” Magnum ” version.
When the use of fiberglass reached the marine 
industry, the company created a special double 
molded hull with a fiberglass floor decking in 
the tubes, which allows a better balance of the 
overall structure, avoiding a stern-loading and 
thus allowing a dry and smooth navigation even 
in rough sea.
In 1997, when the company was already ranked 
among the best Italian brands, Pietro Gargiulo 
decided to move back to his birthplace, Palermo, 
whith his family and the company… finally on 
the seaside.

L’usine Master vient d’une grande passion pour 
la mer de la part de ses fondateurs, les époux 
Gargiulo, qui ont commencé ce “voyage en mer” 
dans les années ‘70 , à Segrate (Milan, Italie).
Au début leur travail et expértise se sont 
concentrés dans le secteur des services pour le 
traitement des flotteurs en néoprène et ce pour 
presque toutes les plus anciennes entreprises de 
l’industrie nautique. En 1983, les époux Gargiulo 
fondèrent l’usine Master et en 1997, après avoir 
beaucoup évolué dans le palmarès des sociétés 
nautiques italiennes, Pietro Gargiulo decide de 
retourner dans son pays d’origine, Palerme. C’est 
ainsi que l’usine et toute la famille Gargiulo se 
sont finalement installées près de la mer.
Aujourd’hui, Master dispose d’une gamme de 
près de 60 modèles, dont la commercialisation 
se fait dans une grande partie du monde. Ses 
clients, aussi bien de plaisance que de la gamme 
à usage professionnel, sont très enthousiastes 
des produits MASTER. Ils bénéficient de la solide 
expérience de cette société, d’autant plus que c’est 
une des rares aujourd’hui à fabriquer ses bateaux 
de A à Z, de la conception papier au produit fini!
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La lavorazione ha inizio dalla pulizia degli 
stampi, per continuare con la loro ceratura, 
ed in fine si devono verniciare con il primo 
strato di gelcoat, a seconda del colore richiesto 
dal cliente. Si passa cosi, in stamperia, dove 
verranno lavorate ( a sandwich ) sia la carena 
che la coperta, per poi essere assemblate ed 
in fine, estratte dagli stampi. Nel frattempo 
si prepara il tubolare, con tutte le fasce di 
montaggio e di allestimento grafico, mentre 
dalla stamperia arrivano componenti come la 
consolle, il roll bar, le plancette ecc...
Una volta pronti tutti questi accessori, si passa 
al reparto montaggio tubolari, dove vengono 
appunto assemblati e decorati a seconda 
del modello e dei colori richiesti dai clienti; 
mentre si allestisce il tubolare, si montano 
anche le componenti strutturali come la 
consolle. Alla fine del processo produttivo, 
si passa al reparto di finitura, cioè dove viene 
montata l’accessoristica varia, tipo verricelli, 
bitte, volante, corrimani preparati nella nostra 
acciaieria ), per poi essere montata in ultimo la 
cuscineria.
Si pulisce il battello, si verificano gli impianti 
(elettrico, di ventilazione e impianto benzina) 
e finalmente si può imballare con polietilene 
termoretraibile, pronto per essere trasportato 
verso la sua destinazione.

The working process starts with the cleaning of 
the moulds, continues with their wax-coating, 
and ends by their painting with a first layer of 
gelcoat in the colour chosen by the customer.
In the moulding room both the hull and the deck 
are produced (with a “sandwich” technique), 
assembled and then pulled out from the moulds. 
In the meantime the tubes go through the 
whole assembly and graphic set-up, while other 
components such as the console, the roll bar, and 
the platforms are brought in.
Once all these accessories are ready, the 
production continues in the assembly room, 
where the tubes are assembled and decorated 
according to the models and colours requested 
by the customers. While preparing the tubes, also 
the structural components such as the console 
are set up.
At the end of the manufacturing process, we 
move to the finishing room, where the different 
accessories, such as winches, cleats, steering 
wheel, handrails (produced in our steel plant), 
and lastly cushions, are assembled.
As a last step, the boat is cleaned, the basic 
systems (electric system, ventilation and fuel) 
double-checked, and finally the boat is wrapped 
in a polyethylene heat-shrink film , ready to be 
transported to its destination.

Le traitement commence par le nettoyage des 
moules, pour continuer avec leur cirage. Ensuite, 
il faut passer la première couche de gel selon la 
couleur qui a été choisie par le client. On passe 
donc à l’imprimerie, où on traitera (en sandwich) 
à la fois la coque et le pont, qui seront ensuite 
extraits des moules et assemblés. Pendant ce 
temps, il faut préparer les flotteurs, avec toutes les 
étapes de montage et configuration graphique, 
tandis que d’autres composantes telles que 
la console, l’arceau de sécurité et les plages-
arrières arrivent de l’imprimerie. Lorsque toutes 
ces étapes ont été respectées, on passe à l’atelier 
d’assemblage des flotteurs, où ils sont justement 
montés et décorés selon le modèle et les couleurs 
demandés par le client: C’est également à ce 
moment que nous installons les structures telles 
que la console. selon le modèle et la couleur 
demandée par les clients; alors qu’il prépare le 
montage tubulaire également les composants 
structurels tels que la console. À la fin du cycle de 
production nous passons à l’atelier de finition, 
où sont montés les différents accessoires tels que 
les guindeaux, les taquets, le volant, les mains 
courantes (fabriqués dans notre usine pour 
l’acier), et les coussins sont montés en dernier.
Pour terminer, nous procédons au nettoyage du 
bateau, à la vérification de toutes les installations 
(éléctricité, ventilation, carburant), et enfin nous 
l’emballons soigneusement dans du polyéthylène 
thermorétractable, avant de l’envoyer vers sa 
destination finale!



Un’impresa senza precedenti. Il primo gommone ad arrivare in Sud America!

Ocean Rib Experience

Il raid transoceanico di 4.265 miglia “Ocean Rib Experience” (Palermo - Recife, Brasile) 
al comando di Sergio Davì e Alessio Bellavista sul Master 996 Emotion.
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Lunghezza / Length / Longueur 
9,96 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,36 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
2 motori /engines/moteurs x 300 hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
8,56 x 2,45 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,70 / 0,56 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
22

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1800 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

22 persone / persons / personnes   9,96 x 3,36 mt996

La sua carena lo rende eccezionale, il suo 
design lo rende speciale.

Its hull makes it exceptional, its design makes 
it special.
Sa coque le rend exceptionnel, sa conception le 
rend spécial.
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Lunghezza / Length / Longueur 
9,96 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,36 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
2 motori /engines/moteurs x 300 hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
8,56 x 2,45 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,70 / 0,56 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
22

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1800 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

Costruito per passare con te i migliori 
anni delle tue vacanze.
Built to live with you the best holidays of your 
best years.
Fabriqué pour y passer les plus belles vacances 
de vos plus belles années.
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22 persone / persons / personnes 

Lunghezza / Length / Longueur 
9,96 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,36 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
2 motori /engines/moteurs x 300 hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
8,56 x 2,45 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,70 / 0,56 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
22

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
2000 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  9,96 x 3,36 mt996 Emotion

Il cabinato dai grandi comfort.
The cruiser RIB with a great comfort.
La cabine au grand confort.



BATTELLI DA DIPORTO  /  LEISURE BOATS  /  BATEAUX DE PLAISANCE

La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.

MASTERGOMMONI

16 17

Lunghezza / Length / Longueur 
8,70 con plancetta/with platform/avec plage arrière 9,30 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,3 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
 kw 389 - 530 hp - Gambo mm XXL - bm XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
8,40 x 2,05 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,67/0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
22

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1400 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

22 persone / persons / personnes   8,70 con plancetta 9,30 x 3,3 mt870 Open

La sua misura e la sua struttura 
permettono di vivere il mare con tutta la 
famiglia in libertà.
A size and a layout perfectly suitable to live 
the sea with the whole family and in total 
freedom.
Ses dimensions et sa structure vous 
permettront de vivre la mer avec toute la 
famille et en toute liberté.

870 Open I.B.

870 Open con consolle mod. 996
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Lunghezza / Length / Longueur 
8,09 con plancetta/with platform/avec plage arrière 8,80 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,35 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 367 - hp 500 Gambo mono-motore XXL Bi-motore XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
7,20x2 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,66/0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
20

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1300 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

 20 persone / persons / personnes   8,09 con plancetta 8,80 x 3,35 mt855
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Lunghezza / Length / Longueur 
8,09 con plancetta/with platform/avec plage arrière 8,80 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,35 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
7,20x2 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,66/0,47 mt

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
20

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1300 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

 20 persone / persons / personnes   8,09 con plancetta 8,80 x 3,35 mt855 Efb
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Lunghezza / Length / Longueur 
8,30 con plancetta/with platform/avec plage arrière 8,70 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,3 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 2x221 - hp 601 Gambo mono-motore XXL Bi-motore XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
7,65 x 2,05 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,67/0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
18

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1300 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

18 persone / persons / personnes   8,30 con plancetta 8,70 x 3,3 mt830 Open

Tutto lo spazio intorno a te... vivibile in 
ogni suo centimetro.
An embracing space all around you... liveable in 
every single spot.
Plein d’espace autour de vous... habitable dans 
chaque centimètre.
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Lunghezza / Length / Longueur 
8,30 con plancetta/with platform/avec plage arrière 8,70 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,3 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 2x221 - hp 601 Gambo mono-motore XXL Bi-motore XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
7,65 x 2,05 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,67/0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
18

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1300 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  8,30 con plancetta 8,70 x 3,3 mt 18 persone / persons / personnes 830 Canapé

FOTO
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Lunghezza / Length / Longueur 
7,70 con plancetta/with platform/avec plage arrière 8,10 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,1 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 1x296 - hp 402 Gambo mono-motore XXL Bi-motore XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
7 x 1,8 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,67/0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
16

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
1100 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

16 persone / persons / personnes   7,70 con plancetta 8,10 x 3,1 mt775
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Lunghezza / Length / Longueur 
7,34 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,71 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 170 - hp 230

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,20 x 1,68 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
14/18

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
900 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

14-18 persone / persons / personnes   7,34 x 2,71 mt730 Open Efb

BATTELLI DA DIPORTO  /  LEISURE BOATS  /  BATEAUX DE PLAISANCE

MASTERGOMMONI
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Lunghezza / Length / Longueur 
7,34 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,71 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
 kw 170 - hp 230 Gambo XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,20 x 1,68 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
14/18

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
850 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  7,34 x 2,71 mt 14-18 persone / persons / personnes 730 Open
L’ever green di casa Master... il nostro 
mito, affidabile e comodo.
Master’s evergreen model... our reliable and 
comfortable spearhead.
L’indémodable chez Master... notre mythe, fiable 
et pratique.
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La grinta, la passione e l’emozione 
della vita in mare.

The grit, the passion and the thrill of your 
life at sea.

L’endurance, la passion et l’émotion de la 
vie en mer.

  6,90 con plancetta 7,45 x 2,74 mt 12 persone / persons / personnes 

Lunghezza / Length / Longueur 
6,90 con plancetta/with platform/avec plage arrière 7,45 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,74 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
148 kw - 200 Hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,39 x 2,13 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
12

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
800 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar
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699 Efb

Vera passione... questo battello è la 
musica nel mare.
A true passion... a model that is music to the 
ears of the sea.
Une véritable passion... un modèle qui est de 
la pure musique en mer.

  6,90 con plancetta 7,45 x 2,74 mt 12 persone / persons / personnes 

Lunghezza / Length / Longueur 
6,90 con plancetta/with platform/avec plage arrière 7,45 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,74 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
184 kw - 250 Hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,39 x 2,13 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
12

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
800 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar
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Lunghezza / Length / Longueur 
6,90 con plancetta/with platform/avec plage arrière 7.45 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,74 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
148 kw - 200 Hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,39 x 2,13 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
12

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
800 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  6,90 con plancetta 7.45 x 2,74 mt 12 persone / persons / personnes 699 Sun
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Lunghezza / Length / Longueur 
6,28 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,58 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 129 - hp 175 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
5,32 x 1,50 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
12

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
540 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

Lunghezza / Length / Longueur 
6,58 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,72 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 145 - hp 198 Gambo XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
5,80 x 1,68 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
12

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
700 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

12 persone / persons / personnes   6,58 x 2,72 mt 12 persone / persons / personnes   6,28 x 2,58 mt660 Open 630 Open
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Lunghezza / Length / Longueur 
5,82 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,34 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 103 - hp 140 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
4,96 x 1,31 mt

Diametro tubolari / Tubes size  / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
5

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
9

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
480 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  5,82 x 2,34 mt 9 persone / persons / personnes 570 Open570 Open Top   5,82 x 2,34 mt 9 persone / persons / personnes 

Lunghezza / Length / Longueur 
5,82 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,34 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 103 - hp 140 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
4,96 x 1,31 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
5

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
9

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
480 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar
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Lunghezza / Length / Longueur 
5,42 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,32 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 85 - hp 115 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
4,37 x 1,23 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
4

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
10

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
380 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

Lunghezza / Length / Longueur 
5,42 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,32 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 85 - hp 115 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
4,37 x 1,23 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
4

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
10

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
340 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  5,42 x 2,32 mt   5,42 x 2,32 mt10 persone / persons / personnes 10 persone / persons / personnes 540 Magnum 540 Summer
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Lunghezza / Length / Longueur 
4,86 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,08 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 68 - 92 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
3,95 x 1,15 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,53 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
4

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
8

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
300 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  4,86 x 2,08 mt 8 persone / persons / personnes 490 Open

Lunghezza / Length / Longueur 
2,6 mt

Larghezza / Beam / Largeur Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
15 hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
2 x 0,90 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,40 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
NO

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
2

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
3

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
50 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  2,6 mt  3 persone / persons / personnes Tender vtr 260
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MASTER 699 FISHING 

699 Fishing

Dedizione, perseveranza e volontà.. tre doti che ben descrivono 
chi nella vita sceglie di vivere con il proprio stile una passione.. 
la nostra passione è creare mezzi affidabili per vivere il mare.. 
per Matteo Catelani è pescare.. due stili di vita differenti, per 
un’unica sola passione, il mare.

Lunghezza / Length / Longueur 
6,90 con plancetta/with platform/avec plage arrière 7.45 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,74 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
148 kw - 200 Hp

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,39 x 2,13 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
12

Peso a vuoto / Unladen weight / Poids à vide 
800 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  6,90 con plancetta 7.45 x 2,74 mt 12 persone / persons / personnes 
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Lunghezza / Length / Longueur 
9,98 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,6 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 507 - hp 690 - mm xxl bi motore xl

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
9,30 x 2,20 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,70/0,56 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
33

Peso / Weight / Poids 
2000 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  9,98 x 3,6 mt 33 persone / persons / personnes 33 Diving

La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.
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22 persone / persons / personnes   8,65 x 3,3 mt

Lunghezza / Length / Longueur 
8,65 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,3 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
KW 389 - hp 530 - Gambo XXL m.m./XL b.m. vers. F.b.

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
8,40 x 2,05 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,67/0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
22

Peso / Weight / Poids 
1650 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

870 Diving

La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.
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Lunghezza / Length / Longueur 
7,5 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,15 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 197 - hp 269 - Gambo XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,90 x 2,00 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57/ 0,48 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
24

Peso / Weight / Poids
1100 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

Lunghezza / Length / Longueur 
8,3 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
3,3 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 2x221 - hp 601 - Gambo XXL m.m.- XL b.m. vers. F.b.

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
7,65 x 2,05 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,67/ 0,47 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
18

Peso / Weight / Poids
1500 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  8,3 x 3,3 mt 18 persone / persons / personnes 24 persone / persons / personnes   7,5 x 3,15 mt830 Diving 750 Diving

La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.
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Lunghezza / Length / Longueur 
7,34 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,71 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 170 - hp 230 Gambo XL

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
6,20 x 1,68 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. B/C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
6

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
14/18

Peso / Weight / Poids 
900 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  7,34 x 2,71 mt 14-18 persone / persons / personnes 730 Diving

La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.
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540 Diving

Lunghezza / Length / Longueur 
5,42 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,32 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 85 - hp 115 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
4,37 x 1,23 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,57 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
4

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
10

Peso / Unladen / Poids 
340 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

  5,42 x 2,32 mt 10 persone / persons / personnes 
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Lunghezza / Length / Longueur 
4,86 mt

Larghezza / Beam / Largeur 
2,08 mt

Potenza Max / Max engine power / Puissance applicable 
kw 68 - 92 Gambo L

Dimensioni abitacolo / Inside size / Dimensions habitacle 
3,95 x 1,15 mt

Diametro tubolari / Tubes size / Diamètre des flotteurs 
0,53 mt

Omologazione CE / EC-type approval / Catégorie de conception CE 
Cat. C

Compartimenti / Compartments / Compartimentes étanches 
4

Numero Persone Max / Person capacity / Personnes autorisées 
8

Peso / Weight / Poids 
300 kg

Pressione di gonfiaggio / Inflation pressure / Pression de gonflage 
0,20 bar

8 persone / persons / personnes   4,86 x 2,08 mt490 Diving

La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.
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La Master oltre a fornire la possibilità di 
personalizzare e modificare interamente 
i battelli della propria gamma, offre la 
possibilità a tutti i possessori di imbarcazioni 
pneumatiche di riparare, modificare, o 
modellare l’imbarcazione di altra marca. Si 
possono fare variazioni delle dimensioni 
di una cabina, sostituzioni, riparazioni o 
rinforzo dei tubolari, modifiche o aggiunte 
di accessori come verricelli, o attrezzatura 
da pesca, inserimento di sedute lombari, 
rifacimenti di tappezzerie, e quanto altro si 
possa immaginare.

Besides the complete customization and 
modification of all Master models, the company 
offers to its customers also the opportunity to 
repair, modify or re-shape boats of other brands. 
It is indeed possible to adjust the size of the cabin, 
replace, repair or reinforce the tubes, change 
or add accessories such as winches or fishing 
equipment, integrate a leaning post , remake the 
upholstery, or anything else you can think of.

En plus d’offrir la possibilité de personnaliser 
et modifier complètement les bateaux de 
sa gamme, l’usine Master peut également 
s’occuper de la réparation, modification ou 
façonnage de bateaux pneumatiques d’une autre 
marque. Ainsi, il vous est possible d’apporter 
des modifications concernant la taille d’une 
cabine, le remplacement, la réparation ou le 
renforcement des flotteurs, le changement ou 
ajout d’accessoires tels que des guindeaux et 
treuils, du matériel de pêche, ou encore l’insertion 
d’un leaning post, de la tapisserie, et tout ce dont 
vous pouvez imaginer.



La grinta, la passione e l’emozione della vita in mare.58 59

PERSONALIZZA IL TUO BATTELLO  /  CUSTOMIZE YOUR BOAT  /  PERSONNALISEZ VOTRE BATEAU

MASTERGOMMONI

Personalizza il tuo battello: scegli tra le varie 
opzioni di colore possibili, considerando che 
gli allestimenti dell’imbarcazione variano 
a seconda dei modelli e dell’evoluzioni del 
cantiere Master. Ci riserviamo di preventivare 
eventuali richieste di personalizzazione 
dell’allestimento.

Customize your boat: choose from our wide 
range of color options, taking into account 
that the setting up and equipment of our boats 
depends on the models and the evolution of the 
shipyard Master. We reserve the right to budget 
any possible request related to the customization 
of the boat.

Personnalisez votre bateau: choisissez vos options 
coleurs parmi une large gamme, tenant compte 
du fait que la configuration du bateau peut varier 
selon les modèles et les évolutions du chantier 
Master. Nous nous réservons le droit de facturer 
les éventuelles demandes de personnalisation du 
bateau.

TUBOLARI

ANTRACITE
GREY

GRIGIO
NETTUNO

BIANCO GRIGIO
ARTICO

NERO IVORY CREAM

CUSCINERIA

RED SNOW
DIAMANTE

TAUPE
DIAMANTE

TAUPE CARBON
DIAMANTE

WINE TITANIUM OTONO METEOR
DIAMANTE

BALTIC

RIFINITURE

MILITARY
GREY CARBON

SANDY
BROWN

COLONIAL GRIGIO
NETTUNO

NERO NEPTUN
GREY CARBON

IVORY ETNA RED BIANCOBORDEAUX GRIGIO
ARTICO

BLUE
ALPIN

MANIGLIETTE TIENTIBENE

RED SANDY
BROWN

COLONIAL GRIGIO
NETTUNO

NERO NEPTUN
GREY CARBON

IVORY BORDEAUX GRIGIO
ARTICO

BIANCO MILITARY
GREY CARBON

BLUE
ALPIN

TENDALINO

ROSSO BIANCO BORDEAUX GRIGIO CREMA NERO

GELCOAT

BIANCO NERO GRIGIO
SCURO

GRIGIO
CHIARO

AVORIO

BOTTACCIO E MANIGLIE

GRIGIO NERO

La Master si riserva di effettuare variazioni di grafica e/o accessori in qualsiasi momento senza alcun preavviso.
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